
Coniugazione
al dente	 #21

Essere, Avere, Par t i re , Finire , Andare, Parlare , 
Decidere, Spegnere, Vedere, Trasfer irs i .
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1.	ESSERE - SER/ESTAR

Credo di essere stata a Brescia una volta. 
Acredito ter estado em Brescia uma vez.

Credo che tu sia stata a Brescia una volta. 
Acredito que você tenha estado em Brescia uma vez.

 

Credo che lei sia stata a Brescia una volta. 
Acredito que ela tenha estado em Brescia uma vez.
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Credo che noi siamo state a Brescia una volta. 
Acredito que nós tenhamos estado em Brescia uma vez.

Credo che voi siate state a Brescia una volta. 
Acredito que vocês tenham estado em Brescia uma vez.

Credo che loro siano state a Brescia una volta. 
Acredito que elas tenham estado em Brescia uma vez. 
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2.	AVERE - TER

Credo di aver avuto fortuna. 
Acredito ter tido sorte.

Credo che tu abbia avuto fortuna. 
Acredito que você tenha tido sorte.

 

Credo che lui abbia avuto fortuna.  
Acredito que ele tenha tido sorte.



C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y
C O N I U G A Z I O N E  A L  D E N T E  # 2 1   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  I T A L I A N O

5/28

Credo che noi abbiamo avuto fortuna. 
Acredito que nós tenhamos tido sorte.

Credo che voi abbiate avuto fortuna. 
Acredito que vocês tenham tido sorte.

Credo che loro abbiano avuto fortuna. 
Acredito que eles/elas tenham tido sorte. 
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3.	PARTIRE - PARTIR

Marco immagina che io sia già partito. 
O Marco imagina que eu tenha partido.

Immagino che tu sia già partito. 
Imagino que você já tenha partido.

 

Immagino che lui sia già partito.  
Imagino que ele tenha já partido.
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Immaginano che noi siamo già partiti. 
Imaginam que nós já tenhamos partido.

Immagino che siate già partiti. 
Imagino que vocês já tenham partido.

Immagino che loro siano già partiti. 
Imagino que eles tenham já partido. 
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4.	FINIRE - TERMINAR

La prof crede che io abbia finito il compito ieri sera. 
A prof acha que eu terminei a tarefa ontem à noite.  
(A prof acha que eu tenha terminado a tarefa ontem à noite). 

La prof crede che tu abbia finito il compito ieri sera. 
A prof acha que você terminou a tarefa ontem à noite.  
(A prof acha que você tenha terminado a tarefa ontem à noite).
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La prof crede che lui/lei abbia finito il compito ieri sera. 
A prof acha que ele/ela terminou a tarefa ontem à noite.  
(A prof acha que ele/ela tenha terminado a tarefa ontem à noite).

La prof crede che noi abbiamo finito il compito ieri sera. 
A prof acha que nós terminamos a tarefa ontem à noite.  
(A prof acha que nós tenhamos terminado a tarefa ontem à noite).
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La prof crede che voi abbiate finito il compito ieri sera. 
A prof acha que vocês terminaram a tarefa ontem à noite.  
(A prof acha que vocês tenham terminado a tarefa ontem à noite).

La prof crede che loro abbiano finito il compito ieri sera. 
A prof acha que eles/elas terminaram a tarefa ontem à noite.  
(A prof acha que eles/elas tenham terminado a tarefa ontem  
à noite).
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5.	ANDARE - IR

Magnolia spera che io sia andato in chiesa domenica 
scorsa. 
A Magnolia espera que eu tenha ido à igreja domingo passado.

Magnolia spera che tu sia andato in chiesa domenica 
scorsa. 
A Magnolia espera que você tenha ido à igreja domingo 
passado.
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Magnolia spera che lui sia andato in chiesa domenica 
scorsa. 
A Magnolia espera que ele tenha ido à igreja domingo 
passado.

Magnolia spera che noi siamo andati in chiesa 
domenica scorsa. 
A Magnolia espera que nós tenhamos ido à igreja domingo 
passado.
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Magnolia spera che voi siate andati in chiesa domenica 
scorsa. 
A Magnolia espera que vocês tenham ido à igreja domingo 
passado.

Magnolia spera che loro siano andati in chiesa 
domenica scorsa. 
A Magnolia espera que eles tenham ido à igreja domingo 
passado.
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6.	PARLARE - FALAR

Laura crede che io abbia parlato male di Lucia. 
A Laura acha que eu falei mal da Lucia.  
(A Laura acha que eu tenha falado mal da Lucia.)

Laura crede che tu abbia parlato male di Lucia. 
A Laura acha que você falou mal da Lucia.  
(A Laura acha que você tenha falado mal da Lucia.)
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Laura crede che lui abbia parlato male di Lucia.  
A Laura acha que ele falou mal da Lucia.  
(A Laura acha que ele tenha falado mal da Lucia.)

Laura crede che noi abbiamo parlato male di Lucia. 
A Laura acha que nós falamos mal da Lucia.  
(A Laura acha que nós tenhamos falado mal da Lucia.)
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Laura crede che voi abbiate parlato male di Lucia. 
A Laura acha que vocês falaram mal da Lucia.  
(A Laura acha que vocês tenham falado mal da Lucia.)

Laura crede che loro abbiano parlato male di Lucia. 
A Laura acha que eles/elas falaram mal da Lucia.  
(A Laura acha que eles/elas tenham falado mal da Lucia.)
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7.	 DECIDERE - DECIDIR

Pensano che io abbia deciso di rimanere in Italia. 
Pensam que eu decidi ficar na Itália.  
(Pensam que eu tenha decidido ficar na Itália.)

Pare che tu abbia deciso di rimanere in Italia. 
Parece que você decidiu ficar na Itália.  
(Pensam que você tenha decidido ficar na Itália.)
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Pare che lui/lei abbia deciso di rimanere in Italia.  
Parece que ele/ela decidiu ficar na Itália.  
(Pensam que ele/ela tenha decidido ficar na Itália.)

Pare che noi abbiamo deciso di rimanere in Italia. 
Parece que nós decidimos ficar na Itália.  
(Pensam que nós tenhamos decidido ficar na Itália.)



C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y
C O N I U G A Z I O N E  A L  D E N T E  # 2 1   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  I T A L I A N O

19/28

Pare che voi abbiate deciso di rimanere in Italia. 
Parece que vocês decidiram ficar na Itália.  
(Pensam que vocês tenham decidido ficar na Itália.)

Pare che loro abbiano deciso di rimanere in Italia. 
Parece que eles/elas decidiram ficar na Itália.  
(Pensam que eles tenham decidido ficar na Itália.)
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8.	SPEGNERE - APAGAR

Credo di non aver spento la luce del garage. 
Acredito não ter apagado a luz da garagem.

Credo che tu non abbia spento la luce del garage. 
Acredito que você não apagou a luz da garagem.  
(Acredito que você não tenha apagado a luz da garagem)
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Credo che lui/lei non abbia spento la luce del garage. 
Acredito que ele/ela não apagou a luz da garagem.  
(Acredito que ele/ela não tenha apagado a luz da garagem)

Credo che noi non abbiamo spento la luce del garage.
Acredito que nós não apagamos a luz da garagem.  
(Acredito que nós não tenhamos apagado a luz da garagem)
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Credo che voi non abbiate spento la luce del garage. 
Acredito  que vocês não apagaram a luz da garagem.  
(Acredito que vocês não tenham apagado a luz da garagem)

Credo che loro non abbiano spento la luce del garage. 
Acredito que eles/elas não apagaram a luz da garagem. 
(Acredito que eles/elas não tenham apagado a luz  
da garagem)
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9.	VEDERE - VER

Mi pare di aver visto Giorgio ieri. 
Me parece ter visto o Giorgio ontem.

Mi pare che tu abbia visto Giorgio ieri. 
Me parece que você tenha visto o Giorgio ontem.

 

Mi pare che lui/lei abbia visto Giorgio ieri.  
Me parece que ele/ela tenha visto o Giorgio ontem.
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Ci pare di aver visto Giorgio ieri. 
Nos parece ter visto o Giorgio ontem. 

Mi pare che voi abbiate visto Giorgio ieri. 
Me parece que vocês tenham visto o Giorgio ontem.

Mi pare che loro abbiano visto Giorgio ieri. 
Me parece que eles/elas tenham visto Giorgio ontem. 
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10.	 TRASFERIRSI - MUDAR-SE

Pensano che io mi sia trasferita in Italia. 
Pensam que eu me mudei pra Itália.  
(Pensam que eu tenha me mudado para a Itália.)

Pensano che tu ti sia trasferita in Itália. 
Pensam que você se mudou pra Itália.  
(Pensam que você tenha se mudado para a Itália.)
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Pensano che lei si sia trasferita in Italia.  
Pensam que ele se mudou pra Itália.  
(Pensam que ela tenha se mudado para a Itália.)

Pensano che noi ci siamo trasferite i in Italia. 
Pensam que nós nos mudamos pra Itália.  
(Pensam que nós tenhamos nos mudado para a Itália.)
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Pensano che voi vi siate trasferite in Italia. 
Pensam que vocês se mudaram pra Itália.  
(Pensam que vocês tenham se mudado para a Itália.)

Pensano che loro si siano trasferite in Italia. 
Pensam que elas se mudaram pra Itália.  
(Pensam que elas tenham se mudado para a Itália.)



memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


